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[Justitsministeren.]

loviorslag ventes fremsat i de andre nor-

diske lande i den nermeste fremtid.

Der er med hensyn til den pétaenkté

ordning valgt den samme form som med
hensyn til den samarbejdsordning vedre-
rende -udlevering af lovovertrsdere, som
gennemfortes for et par &r siden, d. v. s.
at ordningen bygger pa . et system af ens-

artede love uden traktatmeessigt grundlag.

Det har sammenheng hermed, nar det efter
ordningen overlades til myndighederne i
hvert af landene efter en konkret provelse
at tage stilling til,-om en -begwering om
straffuldbyrdelse fra et andet land skal ta-
ges til folge. Men det er naturligvis forud-
sab, at sidanne begeeringer imgdekommes,
medmindre. seerlige - omstendigheder i det
enkelte tilfzelde taler derimod.

Uanset at den ordning, der nu foreslis
gennemfort, betegner en fravigelse af et
- nedarvet princip om strafferettens territo-
rielle begreensning, tror jeg, at de fleste vil

veere enige med mig i, at ordningen- ikke

alene er velbegrundet, men at den ogsa er
uden beteenkeligheder. Dette beror navnlig
pé to forhold: for det forste er de nordiske
landes straffelovgivning — og det geelder
bade denne lovgivnings fastleggelse af det
strafbares omride og dens udformning af
de strafferetlige sanktioner —bygget op pd
ensartede principper; for det andet har vi
i hvert af de nordiske lande fuld tillid til
de straffeprocessuelle systemer, der findes i
de.andre nordiske lande.

Efter disse almindelige bemaerkmnger
vender jeg mig til hovedpunkterne i lov-
forslaget. - :

Forslaget omfatter samarbejde med hen~
syn til fuldbyrdelsen af bedestraf og fri-
hedsstraf og med hensyn til gennemferelse
af tilsyn med betmget demte. og prﬁvelﬁs—
ladte.

Med hensyn til mddrlvelse af bﬂdebelgb
vil den foresliede ordning ikke betegne
nogen veasentlig endring af indholdet af
den ordning, som allerede geelder efter den
skandinaviske bgdekonvention af 1948. Men
ordningen vil blive udvidet til at omfatte
Finland og Island. ,

Konventionen-af 1948 omfatter imidler-
tid kun den side af bgdestraffen, som ved-
rorver bodebelobenes inddrivelse. Ordningen
foreslas nu udvidet saledes, at ogsd for-
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- vandlingsstraf for bede kan fuldbyrdes i

andet nordisk land,
Det andet hovedpunkt i forslaget er, ab
tidsbestemt frihedsstraf idemt i ét nordisk

‘land kan fuldbyrdes i andet nordisk land..

Det centrale i -denne del af forslaget er
naturligvis, at der herved &bnes mulighed
for, at en person, der demmes uden for sit
hjemland,; kan udsta straffen i hjemlandet.
Nér bortses fra kortere straffe, vil sdvel be-
handlingsmaeessige ‘som humane hensyn ty-
pisk med betydelig veegt tale for en sddan
overforelse af straffuldbyrdelse. Disse hen-
syn ger sig i og for sig ikke alene geldende
med hensyn til tidsbestemt frihedsstraf, alt-
s for Danmarks vedkommende hwfte og
feengsel, men ogsd med hensyn til andre
retsfolger af frihedsbers-
vende karakter; f. -eks. ungdomsfengsel
og forvaring. Med hensyn til sddanne rets-
folger er der imidlertid stadig s& megen for-
skel mellem landenes sanktlonssystemer, at
det ikke er fundet rigtigt pa nuvwrende

tidspunkt at lade ordningen omfatte disse

retsiolger. .

Jeg har med hensyn til frihedsstraf endnu
kun omtalt spergsmélet om overforelse af
en straffuldbyrdelse til den demtes- h]em-
land. Undertiden kan der imidlertid ogsa
vere . trang til at lade en person, der er
demt i sit hjemland, udstd straffen i et an-
det nordisk land, hvor han efter domfeel-
delsen, men for straﬁuldbyrdelsens iveerk-

settelse, har taget ophold; undertiden ma

det — nar talen er om kortere straffe —
foretreekkes at lade ham udstd straffen .i
opholdslandet fremfor at soge ham udleve-
ret til afsoning i domslandet.

~ Endelig skal jeg gore nogle bemerknin-
ger om tilsyn med betinget demte og prove-
Izsladte. Der har i praksis udviklet sig et
vist - samarbejde -mellem landenes tilsyns-
myndigheder, hvorefter tilsynet med en be-
tinget demt eller provelasladt kan overfores
fra ét nordisk land til et andet, nir den
domte skifter opholdssted. Dette samar-
bejde er imidlertid ikke lagt i fastere ram-
mer, ‘og der savnes regler, der regulerer
tilsynsoverforelsen og dens retsvirkninger.
Hvis en person fir betinget dom med til-
syn og tilsynet derefter overfores til et an-
det nordisk land, er der kun meget begran-

sede muligheder for at reagere over for den

demte i anledning af wvilkérsovertredelser,



